INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA
MODEL: 81-630; 81-631; 81-632
1. Zastosowani sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogot noszonej
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed przez
(np. otarcia) oraz 5. .
takimi jak czynniki atmosferyczne, kire nie maja charakieru g coveaczenia nie wolno uiywaé materialow éciemych
wyjatkowego ani ekstremalnego. agresywnych detergentow- chyba ze szczegSlowe zalecenia
Produkt zostatpoddany ocenie 2godnosci w OPaICiu 0 NOMME. | onerwaciistanowia nacze},
EN IS0 13688:2013. Jest érodkiem achrony indywiduzlnej Piktogramy i oznaczenia:
kategorii | o konstruki prostej zgodnie z

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-630; 81-631; 81-632
cleaning unless specific maintenance instructions indicate

1. Intended use:

The product s used to protect the ser's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN ISO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow

UE 2016/425. @
Zawsze nalezy ocenia, czy wyrh zapewnia adpuwledma
ochrone.

lo warunkéw pra

lxaw;nychwm?‘(rukqlluhz(e:(il;rame’ndnefydnwan:n:ow oracwiemp]| e e | MO |
wyKonywanych prac, moze skuikowac pogorszeniem °C | wybielat | prasowat chemicznie
brakiem skutecznoéci ochrony. bebowej

UWAGA! Tabelo danych znamionowych lotarki oraz objanienie 6. Warunki transportowania, przechowywania i
piktogramu selektywnej zbiki odpaddw znajdue si¢ na koricu  ytylizac
P

instrukgi. b

2. Sktad materiatowy:
Materiat podstawowy: 100% akryl

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a W Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat

szczegélnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona Produktu podczas transportu i skiadowania nie wolno

cy przygniata innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz
grozi to uszkodzeniem produktu

iracych, rozpuszczalnikéw ub oparow rozpuszczalnikow, bez
: P

pokojowej i wigotnosci wzglednej toczenia nieprekraczajacej
90%

cay odziet jest kompletna.
Produkt mozna uzytkowat bezterminowo,
Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku 7- Opakowanie

jakichkolwiek uszkodzeh mechanicznych, peknie¢, dziur, Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
fozerwanych szwéw, - uszkodzonych  zapie¢ lub innych  rozmiarze.

elementéw, odzie? traci przydatnosc do uzycia. Na opakowaniu znajdue sie: dane kontaktowe producenta; typ,
Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje  model, rozmiar, oraz sklad ma(enalnwyproduk w.

objawy alergiczne lub zostat uszkodzony. N
UWAGA! o )

woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,

M Uwagal | Uwagal |Polietylenniskiej| Dbajo

o). Chroni przed | Ryzyko stosci. caystosé

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie na P 2y gestosci. 2y
daieémi. | uduszenia.

produkt. Szczegétowych informacji na ten temat nalezy szuka
uproducenta 8. Podmiot

) GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
(1D (€

ul. Pograniczna 2/4,
Przeczytaj instrukcje  Obstugi, | Wyrob zostal poddany ocenie :

. P " resem:
praesirzegs ostzezen i warunkow | zgodosei i spelnia standardy
bezpieczeristwa w niej zawartych. | obowigzuiace na terenie Unii | Nttp://bit.ly/3EHILXT

Europeikie

zgodnoci UE dostepna jest pod

4. Rozmiar:
Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
2dolnodci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru

NED neo-tools.com
TooLsS

within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause imited
or lack of protection

ATTENTION! The torch rating table and an explanation of the
separate waste collection pictogram can be found at the end
of the manual

2. Material composition:

Main fabric: 100% acrylic.

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usabiliy.

Do not use the product if it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts,
water, high and low temperature, fire, chemicals, acids.
Certain chemical substances may adversely affect the
roduct. Contact the for detailed information.

B0 (€

Read the operating instructions, | The product has undergone
observe the warnings and safety | conformity assessment
conditions contained in them. and_meets the standards
applicable in the European
Union.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents for

NEO
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otherwise.

Pictograms and markings:

€107

=B &

washator | donot
below 30°C | bleach

do not
e | domot | conatdry
Gy [mbledn cean

6. Transport, storage and disposal

GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-63
1. Anwendung:

; 81-631; 81-632
Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers

WHCTPYKLMA ANA NOSIb30BATENSA
3awurHan ogexaa
MOJIENb: 81-630; 81-631; 81-632

1. Mpumenenue:

Das Produkt schiitzt den drper vor nicht einschranken bzw Die Gréfe ist anhand der Vienvie Mpesaiateno [ SV MOTSORTENA or

Gefahren (z.8. Reibungen) und minimalen Gefahren wie 2.8. dem Produkt beigelegten unter i 7t (ranpivep, von)
e keinen oder der iblichen des Benutzers gewshlt werden Y MUHMMAITSHX PUCHOS, TakiX, KaK GTMOC{EPHSIE (DaKTOpS, He

extremen Charakter haben. 5. Plege: OTHECEHHBIE HY K UCHTIOSWTENHBIM, HiA HKCTPEMaNbHbiM,

Das Produkt ist auf Konformitat anhand der Norm
EN 150 13688:2013 EN dberprift worden. Es gilt als persinliche
Schutzausrisstung der .

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteien, ob das Produkt den fr die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects

or materials on the product during

ransport or storage, otherwise the product may be damaged.

7. Packaging:
The packagmg contains one

piece of clothing of specified size.
information of

type, madel,size and materil mmpusl(mn of the product.

® ®

Caution! | Caution!
Keepout | Riskof

of reach of | suffocation.

children.

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0
ul. Pograniczna 2/4

Spotka Komandytowa, Warszawa

The EU declaration of conformity is available at:

itp:/bit y/3EHILXT

neo-tools.com

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, e sei denn, die detaillierten
Pflegeanweisungen es anders vorsehen.

ler Hinweise in der

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kénnen
2ur Beeinrachtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw.

AUFMERKSAMKEIT! Am Ende des Handbuchs finden Sie
die Leistungstabelle der Brenner und eine Erlauterung des
Piktogramms fir die getrennte Abfallsammlung

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% acryl

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu dberpriifen und

insbesondere, nh die Kleidung: nicht zemissen, mit hrennharen
t; ob.

die Kleidung kumpm ist

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifiziert werden. Bei

jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Locher,

und
y nichtim
waschen bei P1EHEN ) picht | Trommel- | "It
T | ertaupt | Blgeln :[’:gt"“s; reinigen
6. Transport-, Aufbewahrungs- und

Entsorgungshedingungen
In einem sauberen und trockenen Ort, weit von tzenden
Substanzen, ~Lisemitteln bzw.  Losungsmitteldampfen, ~ ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei relativer
Luffeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %
aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeiraum betrégt 5 Jahre.

Das Produkt wéhrend des Transports und der Lagerung mit anderen
. schviereren Produkten oder Materiaien nicht aniicken, weil es zur
Beschadigung des Produks fihren kann.

7. Verpackung:
Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der

GroBe.

istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig,
Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
alergische Reak baw, beschadigt worden it

Auf der Verpackung befinden sich: Kontakinformationen des
Herstelers; Typ, Modell, Grofe und Materialzusammensetzung
des Produkis.

AACHTUNG!

Die Kleidung schiltzt icht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemnikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schadiich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen

(19 Lk

Lesen sie die Betriebsanleitung, | Das Produkt wurde einer
beachten Sie die Warnhinweise und | Konformitatsbewertung
Sicherheitsbedingungen enthalten | unterzogen und entspricht

inihnen den in der Europischen
Union geltenden
Standards

4. GroBe:

NEQO
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Achtung! Nichtin |~ Achtung! | Polyethylen | Fr

Vanenue mpowno ouedky Ha cooTeeTCTEMe  TpeGoBaHMA
crangapra EN IS0 136882013, Aenserca  cpeacraom
VHAVMBIRYRNbHOM 3aLLHTI MIPOCTO KOHCTPYKLYM, OTHECEHO K 1
Hraccy B cooTBeTcTBiM ¢ PermamenTom EC N2 2016/425.

YBenHTecs, 410 MIRENME O6eCneaUBaET ALY, AREKGATHYIO

Pa3smep
0newaa He AOMKHA CTECHATS WAM OFPaHAYMBATE ABHIKEHUA.
Pasmep crefyeT NOAGMpaTs B COOTBETCTBUM C NpUAAraeMoit
K M3METMIO TABAMUb PaSMEPOB C YYETOM TOr, KaKoih pasmep
OBCEHEBHOI OfIEN 1l HOCUT NOMb30BaTENb.
5. Yxon:
[N WACTKW 3aMPeILaeTcA MCTONb30BaT  arpeccuBHble 1
aBpasiiBHble MOOLIMe CPEFICTBa - eCT B NPABTAX N0 YXOAY 33
3eNMEM YKE3aHO MHOe.

YKasaus no yxogy

YeroBHAM paborbi
5 WCTPYKUM, 3 Tauke NoGOp paovelt omens,

i ycnoBuAM ee l, MOMeT
TIPBECTIA K CHIAKEHMID YPOBHA 3aLUTEI TGO OTCYTCTEMIO
0QeKTVBHOI 3T

BHWMAHME! TabnitLy XapakTepucTui ropenki u o6 LAcHeHMe
NMKTOTPaMMB! Pa3eNbHoro C60pa OTYON0B MOMHO HaiiTh B
KOHLiE PyKOBOACTEA.

2. Cocras MaTepuana:

OcHosHoi Matepuan:100% akpun

3. Npasuna cnonb30BaHuA
lepen MCTIONb3082HWeM MPOBEpLTE COCTORHME WIAENMA, 3,
B YACTHOCTH OARIOA He AOMKHa G5iTb NOPBaKa, He AoMKHa
GbiTh 3arPA3HEH METKOBOCT/IAMEHIOLIMMHCA BELLECTEaMM;
BCe 3ACTEHKA AOMKHb 65iTb MCTPABHb, OAGHEA AOMKHA
B6iTh KOMTTEKTHO

CpOK SHCTYaTaUIAN WIS He OrpaKMet.

aNPELLZETCA CAMOBOTBHO BHOCHTS UIMEHEHAR B KORCTDYLIA

A S

crupars npu

Henkan | Hemban xamacTia
TP | orbenuars | magurs | "2 sanpewsena
3w°C sanpeutena

6. YcnoBuA  TPAaHCMIOPTMPOBKM,  XpaHewWAa W
yTAnMsauum:

XpaHuTe W3OeNMe B WACTOM 1 CyXOM MECTE, 3aLLMLICHHOM
OT BO3MEICTBMA MPAMbIX COMHEUHBIX Nydelt, Ha Ge3onacHom
PACCTORHIM OT AIKUX BELLIECTS, PAcTBOpUTENeii 6O UK Napos,
TP KOMHATHOIA TEMNEPaTYPe 1 OTHOCUTENIBHO/ BAGIKHOCTH He
Gonee 90%.

MakcumansHbiit Nepof XpaHeHA cocTasnAer 5 .

Bo epemn W xpaennn

YKNaQLIBATH Ha M3KENVE TRIENbIE TPY3bl, CTIOCOBHSIE BbI3BATH
ero

vagenws. B cnysae Kakvie-mbo
VGHOCa, paspbiBa TKaH, Qb  Pa30PSAHHGX  WEOS,
MOBPEMAEHHbIX 3ACTEIEK U3ENMe CTHOBMTCA HENpUIOHBIM
K MCTOnb30BHHK.

He CrlepyeT nons308aThCA M3eTMeM, eCTM MpH KOHTaKTE
 KOMeIA OHO BbIGHIBAET AMMEPTIECKYID PEakLo, B0 B
Cnyiae ero nospexgeHMA.

BHUMAHVIE!

Ofewaa He SALMLIGET OT TaKAX PACKOB, Kak: YAap, BORA
BHCOGA W HM@ TEMNCPaTYpa, MGMA,  XAMMKATAW,

der Reichweite |  Erstic- | mit geringem | Sauberkeit wcnora. Ha  Raioe  Magenvie  MOryT  HeGnarompusTHO
vonKinder | kungsgefahr. | Flich- | sorgen GTUATS OnpeenetHbie XiMideckHe  BewecTsa.  oApoBiyi0
engewicht. WwipopMaUMIO _crieayer _ sanpochTs y

8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Die EU-Konformitatserklarung ist erhéltlich unter:

fittp//bitly/3EHILKT

neo-tools.com
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7. YnakosKa:
VNaKoBKa CORePMMT OFHY WTYKY W3MENMA ONpEfieneHHoro
pasepa.

. IHCTPYKLIA 3 EKCIAYATALIT

MOJENb: 81-630;

1. Tanysi 3actocyBanua

MIpOAYKT NpU3HadeHwii AnR 3axwcTy Tina Kopvcrysada sif
MexaHiuHUX 3arpo3 (Hanp., CaHa) Ta MHIMANGHWX PU3MKS,
TSKAX K aTMOCOEpHi GAKTODM, WO He NOCIAakTh 03HaK
BUKAIONHOCT] 360 eKCTPEMANbHOCTI

MponykT atectosanuit Ha signosigHicTs craupapry EN IS0
13688:2013. € 3acobom inavsiayansHoro saxuery knacy | npocToi
KOHCTPYHUi 3riQHO 3 po3nopAmpeHHaM EC 2016/425.

Chin 3a8wam nepesipATH, “ 3a6e3nedye BMpI6 BIANOBIAHMIA
110 yMOB NpaLli CTyMiHe 3aXMCTy. HeROTPUMAHHA peKoMeHAaLi,
Wo MiCTATECA B IHCTYKUil, a60 Henpasurbke AiGpaHHA

81-631; 81-632

py¥0Bi 3i6HOCT] HopUCTyBava. Po3Mip noBiter A0GHpaTUCA

Ha NActas QonydeHsi [0 MPORYKTy TabmuLi posmipis 3
3ausaiiHoro

5. flornaa i 3Gepiranms:
He o 6

1 arpecuaHi Marepiany, Xi6a WO Le0ro BAMATAOTS OKpen
pexomengaii 3 nomagy.

OBy A0 YMoB excnnyarali | TNy poSiT More
3arPOMKYBATH NOrIpLICKHAM edEKTUBHOCTI 3BXWCTY a0 HabiTs
Jioro sigcyHicri.

YBATA! Tabnauo XapaKTepuCTk dakena Ta MORCHeHHA A0
iKTOrpaMM PO3AINLHOT 360pY BIAXOLIE MOHE HaIHTH B KiAli
noci6ia

2. Cunap marepiany
OcHosHuii Marepian: 100% akpun

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:

lepeq BUKOPUCTaHHAM NepesipTe TexHiHMiA CTak, a Hacamnepef,
WA OJAT: He € MOAPHAM, 3ANNAMOBAHMM NerHO3aTMACTAMA
PevoOBMHaMM, yCi 3ACTIOKM € CDaBHAMM, A TAKOK OPAr €
HOMTEKTHIM

TIpORYKT He Ma€ KiHLEBOrD Tepwiky 36epirahH.

‘3a60pOHRETLCA CMOUHHO BHOCHTI 3MIHU Y KOHCTPYKLII0 BUPOBY.
Y BUNaKy Gymb-AKAX MeXaHHHAX MOLKOMKeHs, TPILWH, M,

BTPEHGE NPUIETHICTS [11A BHKODUCTaHHR
He 70NYCKAETCA BUHOPACTOBYBATH HOMITEKT, AKLLO M HaC M0
HOHTaKTY 31 LKIOKD BUHUKAIOTS aneprivHi NOAPa3HeKHS, 260 BpiG

Ha ynaKogHe yKasaHsi: OHTaKTHSIE AaHHbe
TN, MOl A3MEp WIZEI U COCTaE,

® ® & @

Brumanme! | Baumanve! | Monustunen | 3aboterecs

Xpawuth | Onacocrs | wasKod | ouucrore.
BMecrar, | yaywsn | nomoc
HeAOCTyNHbiX

ANA peteit.

Mpouuraiite onepauvoneie | Mpoaykr aeer
WCTRYKUAM ,  cOBmOAZTH  Te | npowno  HeoSoAWMoE
NEAYNPERREHAS W Ge3ONACHOCTH | COOTBETCTAME OeHKH W
YOnOBUR , COREPKALIXCH B HilX e
npuMeHseMbie
Esponeickon Coiose.

NEO
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8. i cybbexT
GRUPA TOPEX Sp. z o.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Tlexnapauya cooteercren EC 40CTynHa no aapecy:
ittp:/bit y/3EHILKT

neo-tools.com

YBATA!

BOpaHHA He BXULIAE BIA HACTYTHAX 3TPO3, TaKVX A BAGPH, BT,

BHCOKA Ta HU3HA TEMTEPATYD3, BOAR, BOTOHS, XMIKGTI, KHCTOTH.

Tleski xivivhi Pe-OBUHM I0TH CrDMHMHATI LUKIATUBMI BB Ha
i, Binbuw

Deransi i 3 gornag)

e | e |Hecyunaylve ninasar
3aTemn. oy | G3paGtA | ivisomy
30°C pacy! cywapui | dnuenHo

6. YMOBM TpaHCMOpTYBaHHA, 36epiraHHa Ta
nornagy

36epiraT y uACTOMY Ta CyXoMy Micu, Ha Geanesi BIACTaki Bin
KUK DEYOBIH, PO3UMHHUKIB 360 BMNApOBYBaHS POSHHWS,
663 GeanocepeHbOTD AOCTYNY COHASHIK MOMeH, 32 KivHaTHGi
TeMnEpaTYpi Ta BIQHOCHGI BOTOFOCTI OTO4YIYOTD CepeAOBILA
He Buie 90%.

MaKCuMansH¥/i Tephin 36epirani ciranac 5 pokis.

He [ONYCKaETscA N vac 36epiraHHA i TpaHCOPTYBaHHA
NPHAABI0BTH BUpI6 BaHGIMI NPEQMETaMM 360 MaTepianami,
‘OCKINBK e MOME MOLIKOAMTH #Or.

7. YnaKyBaHHAa:

VnakyBaHHA MICTUTL OIMH KOMANEKT COpATVKEHHA (0aary)
BU3HA4EHOT PO3MIpy.

Ha ynakyBauHi Ba3aHi: KOWTaKTHI Aaki BMpOHMKa; v,
MOfeNb, PO3Mip, CHIaR MaTepiany MpoRyKTy.

® @ & @

Voaral 3epiraruy| Yearal | Nonierwnen | [6aiite
enoctynkowy ana|  Puauk | eucokoro | mposwcre

pireit micuil | yaywensin.| ucky. | cepenosuue.

i cy6'ekT

(1 ( €

Mposuraiire onepaini ictpyxui, | Mpogykr  wae  npowno
OTPHMYBATHCA Ti NONEDEANCHHR | | WEOGKiANe  BIATOBIMICTS
Geanen yuos, WO MICTATCA B WK | OUMKW | BIANOBIAGE
W cramgape . wo
3acrocospioTsCa ®

€aponeiicskouy Cowsi.

4. Poawip:
HafiTe BGpaHHA He NoBHHO O6MewyBaTA abo yTpyRHIOBAT

NEO

TooLs

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Tewnapaja sianosiaHocTi EC AocTynHa 3a agpecon:
tp/bit y/3EHILKT

neo-tools.com

HASZN&'L{'\:I_'I l_l_TMUTATﬁ

VEpGoLTozET

MODELL: 81-630;

1. Alkalmazésa:
A \ermek a felhasznalo testének mechanikus veszélyekkel 1pl

81-631; 81-632

figyelembe véve a felhasznlo dltal altalaban viselt ruha
méretet

édelmét szolgalja az ol
veszélyekidl, mint az idsjdrési tényezdk, melyek nem kivételes
vagy extremalis jellegdek.

Aterméket megizsgalték és az megfelel az EN IS0 13688:2013
szabvany kévetelményeinek.

1 Kategériéj, eqyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkéz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell méri, hogy a termék megfelels

5.
Atisztitéshoz ne haszndljon siirol6 anyagokat és agressziv
szereket — hacsak a részletes karbantartsi utasitésok
mésképp rendelkeznek.

Részletes karbantartési eljérés

G X =8|

védelmet biztosit az adott Kozt A
hasznélati utasitésban foglalt ajénlésok be nem tartdsa, vagy
a kerilményeknek és a végzett munkéknak nem megfelelgen

ruhdzat cstkkenését
vagy hidnyat eredményezheti.

FIGYELEM! A zsebldmpa besorolési tdblézata és a szelektiv
hulladékgyljtés piktogram magyardzata a kézikényv végén
taldlhato

2. Anyaganak dsszetétele:

F6 anyaga: 100% akril

3. Afelhasznalas médja:

Hasznélat eltt ellendrizze a miiszaki allapotat, kiilondsképpen,
hogy a ruha: nincs elszakadva, Konnyen éghetd szemrel
befoltozva, az 6sszes zér miikadik, a ruha komplett.

Atermék iddkorlatozas nélkiil alkalmazhat.

Tilos a terméket 6nalldan &talakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt vards, sériilt usszeknles

mosis nem nem | 9épisadrids vegy"\\::was
30%-on | fehérithetd | vasalhato
alakimazhats

6. Szallitési, tdroldsi és megsemmisitési
feltételek:

Tiszta, széraz helyen, mard hatési anyagoktl, oldészerektsl

és oldsszer gézoktsl tavol, a Kozvetlen napsugarzastsl

védett, szobahémérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

pératartalm helyen tarolando

A maximalis raktarozasi idd 5 év.

A térolas és a szallités soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

7. Csomagolas:

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott

meéretben.

A tipus,

vagy egyéh részek sérillése esetén a ruha
megszinik.

Ne haszndlja a terméket, ha a bérel érintkezve allergids
tineteket valt ki, vagy ha a bér sérilt.

FIGYELEM!

Aruha nem 6 az olyan veszélyekiSl, mint az itédés, viz, magas
és alacsony hémérséklet, vz, tdz, vegyszerek, savak.

Az egyes vegyszerek kérosan hathatnak a termékre. Az ezzel
Kapcsolatos részletes informcidért forduljon a gyértshoz

[ (€

Olvassa el a mikbdési utasitgsoket, | A termék rendelkezk rafuk

tatsa be @ figyemeztetéseket és | megfelelsség éndkelése és

biztonségi fetételeket tertamazott | megfelel 2z  eldirdsoknak

aszémukia alkalmazendé a2 Eurdpai
Unidban.

4. Méret:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalo mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,

NEO

TooLs

a gyété
modell, méret és a termék dsszetétele

A 3
& a
® ® &g
Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeljena

Vjaa | Megfulladss | sirliségi | tisztasdgra
veszélye. | _polietlén.

8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Az EU megfelelsségi nyilatkozat a kovetkezs cimen érhet el
htp//biLy/3EHILXT

neo-tools.com

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRf\(ﬂMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-630; 81-631; 81-632

1. Destinat ad altfel,

Produsul este folosit pentru a proteja corpul utlizatorului impotrva Recomandarideintrfinere detaiate

tiscurilor mecanice (de exemplu, abraziuilor) s pricolelor minime, cum
arf e f Zgg Zg @ Ei

Produsul a fost 13688:
2013, 3

simpl3, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425. asespablateny. nusafin
Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul oferd o protectie adecvats in et wabiti | el | o

conditiile de lucru date. Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni tambur
sau selectarea incorectd a hainelor pentru conditiile si lucrarile efectuate
pot duce la inrautatirea sau lipsa eficacitatii protecti

6. (ondi;ii de transport, depozitare si eliminarej

solventi
a0 vapor de slven, s aces diecta a azelor solr, a temperatua

ATENTIE! Tabelul de evaluare a lanternei si o explicate a pictogramei de
. st i
2. (omponentele materiale:

Perioada maxima de depoztare estede S ani.
T timpultransportulu i depozitri,se nterzice stivirea cu alte produse
sau materiale mai grel, deoarece acest lucu poate duce la deterorarea

3. Modul de utilizare :

nainte de utlizae, verificali starea tehnic i, in specal, dacs PO
i P, pitat ) stoate 7. Ambalajul:

" suntin tionare si daca i Ambalajul contine o piesa de mbraciminte de o anumita msura. Pe
este complet ambalaj se afl datele de contact ale producitorului; tipul, modelul,
Produsul poate f utilizat i 1
Produsul nu poate i modifcat singur. I cazul unor deterioriri mecanice, N N
fsurlo,gaurlor, custurlor rupt, lementelor de fixare deterorate sau ® @ oy ﬁ}
altor elementg PeiD
Nu utilza produsl daa in cotact cu pilea cazeazs simptome de MenfielAse |  Atenfiel | Polietienade | Avefigrja de
alergie sau s-a deteriorat feridecopii. | Pericolde | joasidensitate. | curitenie
ATENTIE! sufocare.

Imbracamintea nu protejeaz3 impotriva pericolelr cur ar i impactul, - —
apa, temperatura ridicata §i temperatura scizuts, focul, substantele 8- Entitatea responsabila:

chimice, acii GRUPA TOPEX Sp. z oo. Spotka Komandytowa, Warszawa
Anuite substante chimice pot d3una produsulul. nformaidetaiate u ~ul. Pograniczna 2/4
pivirel acest ubiect treuie slicitate de a producitor

(11 Le

Citiioperare _instructunile Produsul a fostsupus
respectal de avetizarile sisigurantd | conformitai de evaluare i
condile confinute n ele respects cele standardele

aplcabile in  european
Uniunii

htp://bitly/3EHILXT

4. Marimea:

Dups imbricare, hainele nu trebuie 3 fimiteze sau i impiedice
pacitatea de miscre ale utizatorului. Warimea tebuie selectat pe
baza tabelului de masur ale corpuli atasat produsul, fndnd cont de
marimea imbracaminteipurtate de obici de utiizator

5.intretinerea:
Nu

NED neo-tools.com
ToOoLS

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY
MODEL:81-630; 81-631; 81-632

1. Pouiil detergenty, ledaZe zvIa3tni doporueni pro tidrzbu stanovi jinak.
Vyrobek je urfen k ochrané téla uZivatele pred Podrobné doporugeni pro idrzbu

vizky (napF. oderiny) a pred minimalnimi rizky, jako jsou
napt, atmosférické faktory, Které viak nejsou mimoFadné K & @ @

nebo extrémni.

Vyrobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN IS0 nesmi se ,
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedn4 o osobni praniphi | zékaz | susity | "o e
ochranny prostiedek jednoduché konstrukce . kategorie. 30°C beleni | "2 | pupnoyg | Chemicky
Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem Kk pracovnim suitce | it

podminkém poskytuje  vyrobek  dostatetnou — ochranu.

NedodrZovani pokynt obsazenych v ndvodu nebo Spatna volba 6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace

odéi pro dané podminky a provédéné préce mie mit za  Uchovavejte na suchém a Gistém mists, oddélend od Ziravjch

nésledek snizen nebo ztrétu GZinnost ochrany, Iétek, rozpoustédel nebo vipari 2 rozpoustédel, bez primého
sluneéniho z&feni, pi pokojové teplots a relativni vihkosti okol

POZORNOST! Tabulku hodnoceni hoféku a vysvétleni neprekracujici 90 %.

Maximéni doba skladovani ini 5 let.

Bahem prepravy nebo skladovni nepfitlatuite virobek jinmi

t828imi vyrobky nebo materidly, jelikoz miize dojit k pokozent

vyrobku.

7. Baleni:

Balen obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Obal obsahuje: kontakini daje virobce, typ, model, velikost a

materidlové sloZeni vjrobku.

® ® & @

piktogramu tFidénd ndvodu

2. Materialové sloZeni:
Zakladni material: 100% akryl
3. Zpiisob pouZivani:
Pred pousitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odav nen: roztrieny, znecistény hoFlavymi latkami; zda jsou
véechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni.

Vjrobek miiZe byt pouZivén bez Zasového omezeni.

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V pripads
jakychkoliv  mechanickjch poskozeni, prodreni,  dér,
roztrienjch prositi, poskozenych zapinani nebo jinych prvki

et iz obleZeni vhodné k pouzivani " :“’i"‘ . P:’“”V, P"‘W‘EY‘”‘ Udrdujte v
Nepouzivejte vjrobek, pokud pfi kontaktu s kizi vyvolava | U °":V91‘; edef'm' :"‘Z ou Cistoté
alergické priznaky nebo byl poskozen. "“"‘;é"“a uduseni ustotou.

POZOR!
0dey nechréni prot rizkim, jako sou nérazy, voda, wsokd 3 g, Zodpovédng subjekts
nizké teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

Nekteré chemické létky mohou vjrobek poskodit. Podrobngjii
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

(19 43

Pietist provozni navod , dbejte | Produt ma prodélal
na upozoméni a bezpecnosini | shody posuzovéni a
podminky obsazens v nich spliuje _podle  nommy
platné v Evropske uni

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

EU prohlaSen o shodé je k dispozici na:

itp:/bit y/3EHILKT

4. Velikost

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zté7ovat pohybové
moinosti uzivatele. Velikost by méla bjt zvolena na zaklads
pfipojens k vjrobku tabulce rozmérs postavy, s prihlédnutim k
velikosti odavu, kterou uivatel obvykle nos

5. Udrzba:

K Eigténi nepouziveite brusné materidly a agresivni

NED neo-tools.com
ToOLS

i na ochranu tela pouivatela pred mechanickymi
rizikami (hapr. oderm) a minimalnymi rizkami, ako st
Ginitele, ktoré nie st ani extrémneho

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV
MODEL:81-630; 81-631; 81-632

Podrobné pokyny na ddrzhu

BN S S

charakteru.
i ENISO
13688:2013. Ide o individuslny ochranny prostriedok kategérie | s
jednoduchou kontrukciou v silade s nariadenim EO 2014/425,
Vidy je potrebné posidit, & vjrobok zarufuje ochranu
primeran pracovnym podmienkam. Nedodriavanie pokynov
nachédzajicich sa v névode alebo nesprévny viber obletenia
vahtadom na podmienky a vykondvani précu moze maf za
nésledok zhor3enie alebo nedostatoénd dinnost ochrany.

POZOR! Tabulku s hodnotenim hordka a vysvetlenie piktogramu
triedeného zberu odpadu néjdete na konci ndvodu

2. Materilové zloZenie:
Hlavny material: 100% akryl.

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najmé & odev nie je
roztrhnuty, znegisteny hortavymi latkami; &i st vietky zapinania
funkéné, i je odev kompletny.

Produkt moZno pouZivat Zasovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akychkolvek ~mechanickych pogkodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov odev
prestava byt vhodny na pouitie.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Oblecenie nechréni pred nebezpetenstvami, ako si: nérazy, voda,
vysoké a nizka teplota, ohefi, chemikélie, kyseliny.

Niektoré chemické Létky moZu na vjrobok posobit Skodlivo.
Podrobnejie informécie na tito tému vém poskytne vjrobca

(19 (€

Pregitaf previdzkovy navod , dbaite | Produkt ma prekonal zhody
na_upozomenia a_bezpecnostné | posudzovania a spifa podta
podmienky obsiahnuté v nich normy platné v Eurdpske] il

4. Velkost:

0dev by po oblegeni nemal obmedzova ani branit schopnostiam
pohybu pousivatela. Velkost by sa mala vybrat na zéklade k
wrobku pripojene] tabulky merania postavy s prihliadnutim na
velkost pouzivatelom bezne noseného oblecenia.

5. Odrzba:
Na Gistenie nepouzivaite abrazivne materidly a agresfvne istiace
prostriedky - pokial v pokynoch na tdrzbu e je uvedené inak

NEO
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nesuste y

Penepﬂmep. nebelte | nesehlte bubnove] netistite

' o) chemicky
susitke

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatotnej
vadialenosti od Zieravjch létok, rozpifadiel alebo vyparov
rozpiStadiel, bez priameho pristupu slnetného Ziarenia, pri
izbove teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %.

Maxlmalna doba skladovania je 5 rokov.
Klad d latat

mym\ tazsimi vyrobkami alebo materidimi, pretoze hy mohlo
dojst k jeho poskodeniu

7. Baleni
Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachédzajd: kontaktné tdaje vyrobeu; typ, model,
velkost a materidlové zloZenie vyrobku.

® & @

Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Riziko s nizkou distotu
defmi__ | udusenia | _hustotou

8. Zodpovedny subjekt:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, Warszawa
02-285

Vyhlésenie o zhode EG je k dispozici na adrese:

Hitp/bit y/ 3EHILKT

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO

MODEL:81-630; 81-631; 81-632
1. Uporaba: 5. Hramba:
Proizvod je namenjen zaiiti telesa uporabrika pred Za éiscenje ni dovoljeno uporablati brusnih materialov in
mehanskimi nevamostmi  (hpr. pred odrgninami) inagresivnih detergentov — Ee posebna navodila za vciZevanje
minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki iso. ne dologajo drugate.
izjerni al ekstremni. Posebna navodila za vadrievanje
Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom
EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne za&ite Kategorije | s K & @ @
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2014/425.
Vedho je treba ocenit, al proizvod zagotavja ustrezno zacito
22 delowne pogoje. Neupostevarie prporoci iz navodil ali | pratipri | || e susiey e st
neusirezna zbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo, | temp. 30°C susilniku| kemiéno
lahko povaroita poslab3anie aliizpad uéinkovite zaScie.

POZOR! Tabela nazivnih podatkov svetilke in razlaga 6. Pogoji za prevoz, skladisEenje in odstranjevanje
piktograma  selektivnega zbiranja odpadkov je na koncu Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredil
priroénika ali hlapov razredtil, brez neposrednega dostopa sonénih zarkov,
pri sobni temperaturi n relativni viagi okolice, kine presega 90 %,
Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.
Osnowni material: 100% akril Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
3. Natin uporabe: 2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da. izdelek.
obleka: i strgana, zamazana z made? lahkownetlivih snovi; 5 popoy o
da 5o vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna. " i dolot
- Embalaza vsebuje en kos oblaila dologene velikosti.

Proizvod nima dolocene ivljenjske dobe. o

Na embalaZi se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca; tip,
Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru

model,velikost in sestava izdelka.
mehanskih poskodb, razpok, ~luken, raztrganih oy, n
poskodovanih pritrilnih elementov ali drugih elementov, A 3
oblailo ni primerno za uporabo. &e &)
Izdelka ne uporabljajte, Ce v stiku s koZo povzroti alergij ali

2. Sestavine:

je pogkodovan. Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
POZOR: Varovati pred | Nevarnost gostote okolje
otroki | zadusitve

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalie, kisline.

Dolozene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri

(19 GE

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava EU o skladnosti je na voljo na:

/it ly/3EHILXT
Preberite  delujejo  navodila , | lzdelek ima opravijeno
upostevajte tudi opozorila in | skladnosti oceno in
vamostne pogoje, vsebovane v njih izpolnjuje s standardi , ki

veliajo v Eviopski uniji

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevai ali ovirati gibalnih sposobnosii
uporabika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglechice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upoStevanju velikosti
oblail, ki ih na splogno nos uporabik,

NED neo-tools.com
ToOLS

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-630; 81-631; 81-632

1. Paskirtis:

Gaminys naudojamas vartotojo kino apsaugai nuo mechaniniy
pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra iSskirtiniai ar
ekstremalds.

Gaminio atitkties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688

lentele, atsizvelgiant | drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydi
5. Priefiira:
Valymui nenaudokite Siurktiy mediagy ir ésdinantiy skysciy,
nebent konkretios prieidros instrukcijos nurodo kitaip

2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos
apsauginé priemoné, atinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia vertinti i sitikinti, kad gaminys uztikrina reikiama
apsauga, numatyto darbo salygomis. Dl instrukeijoje pateikty
rekomendacijy nepaisymo arba konkretioms darbo salygoms
bei numatytam darbui netinkamai pasirinkto darbo drabuzio,
jo apsauginés savybeés gali pablogetitaip pat drabuzio apsauga
gali biti visigkai neveiksminga.

DEMESIO! Zibintuvélio vardiniy duomeny lentelé ir selektyvaus
atlieky surinkimo  piktogramos ~ paaiskinimas yra vadovo
pabaigoje.

2. Panaudotos medZiagos:

Pagrindiné sudetis: 100% akrilas

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine, bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis mediagomis, visus
uzsegimus, ar nesugede tap pat, ar yra visas komplekias.
Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali bati savavalitkai modifikuojamas. Dél bet kokiy
mechaniniy pazeidimy, itrakimy, atsiradus skyléms, suplySus
sidléms, jeigu pazeidziamos tyirtinimo detalés ar kit elementai,
drabufial tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salytio su oda kyla alerginés
reakeijos arba jis yra pateistas

PASTABA!

Drabuiai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip: smagiai,
vanduo, aukita ir Zema temperatra, vanduo, ugnis, cheminés
medfiagos, ragstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui. Dél
igsamesnes informacijos, Siuo klausimu, kreipkités | gamintoja.

[ (€

Skaityi velkiantius instrkeias , | Produktas  turi atikios
stebéti , kad jspéfimai ir saugos | atitikies vertinima ir atitinka
salygas, esantias | juos | standartus , talkomus |

Europos Sajunga

4. Dydis

y¢
Drabuis negali bii nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabutis negali varzyti déviniojo asmens judesiy.
Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikia dydziy

NEQO
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Skalbti 30°C Negalima

Nebalinti | Nelygiti | driovini | NeVaYt

chemiskai

vandenyje driovykléje

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy

medziagy, tipikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o 0ro dréegnumas nevirsija 90%

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai,

Transportucjamo arba ~sandéliuojamo  gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali biti pazeistas.

7. Pakuoté:

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuzis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio mediagy sudétis

® ® & @

Démesiol | Démesiol | Mafotankio | Rupinkites
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. |  Svara
vaiky, | pavojus.

8. Atsakingas subjektas:

GRUPE TOPEX' Sp. z o
g. Pograniczna 2/4, 02-285 Yartors

Komanditiné  bendrove,

ES atitikties deklaracija rasite adresu:

Fittp//bit ly/3EHILKT

neo-tools.com

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AiZSARGAPGERBS
MODELIS:81-630; 81-631; 81-632

1. Izmantoana: 5. KopSana:
Produkts i paredzéts lietotaja kermena aizsardzibai no TiriSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mehaniskajiem  riskiem  (piem., nobrazumiem) vai tadiem mazgaSanas lidzeklus, ja vien fpasie kopanas nosacjumi to
minimalajiem riskiem k laika apstakli, kuriem nav izpémuma nenosaka citadi.
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novrtéjums saskana ar
X =" =

EN IS0 136882013, Tas i vienkarsas 1
kategorijas individualds aizsardzibas lidzeklis saskana ar

Tpasie kopSanas nosacijumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425. O . _ |aidiegts

Vienmér jaizvérts, vai produkts nodrosina darba apstakliem | Ma29at 30°C | aizliegts | - nedrikst | Zavet | aizliegts tiit
atbilstoso aizsardzibu. Lietosanas instrukcifa ietverto prasibu |  (emP- | balinat | gludinat | velas | fimiski
neievérosana vai ari veicamajiem darbiem un to apstakliem Zavetaja

neatbilstosa apgérba izvéle var sekmét aizsardzbas

pasliktinasanos vai tas izzuSanu, . & a un £l

UZMANIBU! Luktura nominlo datu tabula un selektivas Uzglabat tira un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam vielam,
atkritumu  savakSanas  piktogrammas  skaidrojums ir $Kidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru ietekmes
rokasgramatas beigas. pasargata vieta istabas temperatira, relativa mitruma, kas
neparsniedz 90

Maksimalais uzglabaanas laiks ir § gadi.

TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
3. Lietosana: roduktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
Pirms letoSanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it tie var bojat produktu

Tpasi, vai apgérbs nav saplests, vai apgérbam nav viegli

uzliesmojo3o traipu, vai visas aizdares ir funkcionjosas, vai
apgerbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisum, caurumu, saplesto Suvju, bojato aizdaru vai
citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu lietoSana A S
Nedrikst litot produktu, ja saskarsme ar adu rodas alergiskas oy W}
reakcijas vai ja produkts ir bojats. PELD

UZMANIBU! Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupjieties
Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un | Sargatno | NosmakSanas | polietiléns | par firbu
zema temperatara, Gdens, uguns, Kimiskas vielas, skabes. berniem risks
Dazas Kimiskds vielas var negativi ietekmét produkiu.
Detalizétu informaciju par 3o tému var sniegt raZotjs

2. Materialu sastavs:
Pamatmaterials: 100% akrils

. lepakojums:
Iepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.
Uz iepakojuma ir noradti: raZotaja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, k ari materialu sastavs.

8. Atbildigais uzpgmums:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

[]1 ( E Vargava, Polija.

ES atbilstibas deklaracija i piecjama:

Lasit_ekspluaticjas instukei , | Produkts it izgajusiem
feverot tis bridngumi un crosibas | atbistbss  novertzsanu | hitp:/bit y/3EHILKT
nosacijumi, kas ieverti ar tem un athist to standartem

kas piemérojami ar Eropas
Savieibi

4. lzmérs

Apgérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat lietotzja
kustibas. |zmérs i japiemeklé atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

NEO
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neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-630; 81-631; 81-632

1. Kasutusala: 5. Hooldamine:

Toode on mdeldud kasutaja keha Kaitsmiseks Toote tohi kasutada ega
vigastuste (nditeks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga kui just
seotud ohtude eest, mis ei ole erandiku ega ekstreemse eiole deldud tesi
iseloomuga. B
Toodetud kooskilas normiga EN IS0 13688:2013. Tegenist on |
Kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on ihtne mazruse K & @ ®
UE 2016/425 kohaselt
Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab. konkreetsetes W
téotingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate |  pesta Mitte trilkida

2 @ mite kuivatada |kasutada
juhiste eiramine vai té5tingimustega sobimatu toote valimine véib | tempera triikikirju ja
! - Valgendad)
pohjustada ohuolukorda ja jata tootaja piisava kaitseta. ~tuuril 30°C

vatis  [puhastust

TAHELEPANU! Taskulambi nimiandmete tabel ja  jaétmete
selektiivse kogumise piktogrammi selgitus on juhend [Gpus

6. Transpordi hoiustus- ja
utiliseerimistingimused

. Rakendus: Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sidvitavatest ainetest,

Pohimaterjal: 100% akridl lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse

3. Kasutusviis: eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu, eelkdige kuni 90%.

seda, kas rietus ei ole rebenenud, maardunud tuleohtlike Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

ainetega, kas Kéik kinnitused on t66korras ja kas toode on Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi

terviklik raskeid tooteid vGi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.

Toodet vGib kasutada tahtajatult 7. Pakend:

Toodet ei tohi iseseisvalt mber teha. Mistahes mehaanilste p3yang sisaldab chte pakendil néidatud suuruses rivaeset.

kahjustuste, (Ghede, aukude, rebenenud ambluste, kahjustatud Pakendll on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed:

kinnituste v muude ~elementide Koral kaotab  toode ¢, mudel, suurus ja materjali koostis.

kasutuskalblikkuse. +

lrge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel L"’?.\ 3

nahaga allergiailminguid voi on kahjustatud. e &)

TAHELEPANU!

: . Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Toode i kaise st hutegurite cestnagu sogi v korgeja | Sl B0 | AR | | PO oe
madal temperatuur, tul, kemikaalid happed. Citesuamat frn )
Teatavad kemikaalid véivad toodet kahjustada. Selle kohta saate | < f;‘:’:a us poluetuleen | eest.

tapsemat infot tootjalt.

8. Vastutav asutus:

[—|_—i ( E GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
. Warszawa 02-285

Loe teguisevad juhiseld , jalgida | Toote  on labinud

hlatust Ja. ohuuse. tngimused indamise | EL-i on saadaval aadressit
sisaldvad n ned o Nastab - standardd
iohldatavad ko Ewoopa
Lidus
hitp:/bity/3EHILXT
4. Mddud

Toode ei tohi seljas olles piirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
motdutabelile, vdttes aluseks roivanumbri, mida kasutaja
tavaparaselt kannab

NED neo-tools.com
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WHCTPYKLMA
3A YNOTPEBA HA 3ALLUTHO OBNEKNO
MOJIEN:81-630; 81-631; 81-632

1. Tpunosenne: 3ATpYANABD ABUKEHUATa Ha NOTEGUTENs. PaMeptT TpAGEa

Mpogykrsr e np 12 6b7le W3BpaH Bb3 OCHOBA Ha NPANOMEHATa KbM NPORYKTA
. TaBTMU 32 PaIMEDH Ha QUTYPaTA KATO Ce B3eMe MPEABUA

a0 aTMOCEPHM BIVRHI, KOWTO HAMT YH¥KaeN peven pasmepa "

Xapaiep.

5. MoanpbiKa:
MlpoRyKTsT € 6 NOIToNKeK Ha OUeHKa Ha CHOTBETCTBUETD B3 33 nouyycraape He GMBa fa ce MINON3BAT A6PaIMBHI
achosa Ha crangap EN 150 13488:2013. FDEACTaBAB3 CPEACTBO yarenyuas  arpecuin fereprenri - ocaen ak0 1053 He ce
32 NW4HA JaLLYTA OT HATeropUA | C MPOCTa KOHCTPYHIA CHITIACHD
Pernamen EC 2016/425.
Barw TpaGia £a ce npewek, faM USRETMETO OCHTYPABA

CLOTBETHaT], OTOBAAIG Ha YCOBWRTa 33 paGOTA, 3AMTA. ®
wa nocosenn 5 wm

HerpagyTeH U360 Ha OBTENTIOND 3 YCTOBATA W W3BPIBAHATE

NPENopbYBa B YHEIaHMATa 32 MOAPLHA.
l0gpo6M yasaHun 3a nopmpBAKa

paOTH AGHHOCTIA MOe 42 0BEE AO BTOLIAEZHE WM WICA Ha 1 Co oo o nave ce
e ce cyuma | pa e ce smcrn
egexTaHa 3awmTa. remneparypa | Jaa e ce mapu| Y o A
20 wuabensa apabauha | xvMudecki

BHUMAHME! Tabnwuara ¢ RaHHU Ha denepueTo cyumnA

W OBACHEHHETO Ha MUKTOTPMaTa 3 CeMENTUHO CBGMPaHe Ha
OTNaRbLY € B KPa Ha PLKOBOACTBOTD.

6. Ycnosus 3a TpaHCMOpTMpaHe, CbXpaHeHue W
obesspempane

[la ce ChXpaABa Ha 4HCTO M CYX0 MACTO, RATeY T PA3FKAALLM

BELLECTB, PaSTBOPYTEN! WNVA M3NAPEHIR Ha PasTBOpHTENH, Ge3

3. Haunn wa ynorpe6a: [MEKTEH [I0CTBN Ha CTLHYEB TLdW, B CTaiiHa TeMepaTypa

MMpepyt wsnon3sate TPAGBa A3 NPOBEPHTE TEXHKECKOTO CbCTORHHE, |y npy  OTHOCUTENIHA BNAWHOCT HA OKOTHATA CPEAa, He

a NO-CTEWAQNHO a7 OGTEKAOTD: He € PasKBEaHO, 3AMEPCEHO C yianoiuiasausa 90%.

FIECHO3NaNMMI BELLECTB; Aa/ BCA4KA P

Ban¥ 067eKnoTO € KoMMEKTHO. 1o Bpeme Ha TPaHCTOPTUPaHE M CTAEUPaHe MPORYKTET He Gvsa

poAyKTST MOe A ce uanon3ea Gescpouo. RA e MPUTMCKA C ZPYTH, TO-TeMHM TPOLYKTA WM MATEpHaW, Thid

Msgenvieo e 63 72 Ce MORVPMLYDa CaMOCTORTENHO. B C1Ya7t a1 oga More K A0BGAE A0 MOBPEHZHETO M.

Ha KaKBITO 1 12 GUT0 MEXaHMSHU YBPEMIIaHIR, MYKHATUHI, FYTIKH,

Pa3KBCaHY LUEBOBE, NOBPELIEH 3AHONUANKY WNM [1PYTA eneMeHT, 0BHa:

O6neRnoTo He e oo 32 yroTpe Onakoskara CogLpia e 6poR oBewo, 5 onpeienen

MlponyKTET He GWBa £a Ce M3NON3B3, KO NP KOHTAKT C Koiara P3SMEP-

eAUISEHHEa ATEPTIASHM CHMITOM W € 6P NoBpereH. BupXy ONaHOBKATA Ca HaHeceH: AGHHUTE 33 KOHTAKT Ha

BHUMAHME! NPOM3BOAWTENS; TUM, MOAEN, Pa3Mep W CHCTaB Ha MaTepuanure

® & @

2. Cwerag:
OcHosen marepyan: 100% axpun

P 5 ropun.

067eIT0TO He MpeAnassa OT TEKIBa ONaCHOCTH KaTo:yaap, sora, & MPOBYKT2:
SHCOKa M HICKa TEMTERETYP3, BORA, OB, XMMUKATI, KACETHA @

HHON XUMUHeCK BULECTBa MOTaT 2 OKa3BT BPEAHO BNVRHHE
B1pxy nponyia. MlopoBia WibopMALLR Ha Ta3M Tema TpAGEA Aa

THPCUTE NPV NPOM3BOLUTENS., Brvarvie! f1a | Banmanvie! | Monweranen | lpwiere
cenam ganey | ONacHocT oT | € HAcKa cesa
[11 ( E OTAOCTBNaka | yAywagake. | MALTHOCT. | uucTorara
-+ e,
Mpoverere onepauwowin | B npopykra wwa nognoxwa |8. OTrOBOPHa CTONAHCKa eAMHULA:

WHCTYKU , Ge WaGnoxasa Wa | ka cuorserotanero oueika | GRUPA TOPEX Sp. z 0.0, Sp. k., ul. Pograniczna 2/6, 02-285
PEYIPENAHITA W GESONACHOCT | 1 OTIOBZPS Ha CTaHAZPTHTE , g g
JCnOBMITa , KOWTO Ce Chgbpar | npwnoKwwn © Esponeicuss | WarSZawa

B cvos EC flexnapaumaTa 3a CLOTBETCTBME @ A0CTLHA Ha:

fittp//bit ly/3EHILKT

4. Pasmep:
Crie obMuvaHe 06eKnoTo He 6MBa fa OrpaHNIaBa HUTO Aa

NED neo-tools.com
ToOoLS

UPUTE ZA UPOTREBU
:

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-630; 81-631; 81-632
1. Primje 5. Odriavanj
Proizvod slufi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih Za &iscenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne deterdzente
oStecenja (npr. od grebanja) e od minimalnih opasnosti kao $to. - sim ako detaljne preporuke za odrZavane odreduju drugaie.
su atmosferile koje nisu izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Posebne preporuke vezane za odrZavanje

Qcijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme
EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite K & @ ®

I kategorije jednostavne  konstrukcije u skladu s odlukom

EU 2016/425. ne susit

Urijek treba ocijenitida l proizvod osigurava zatitu adekvat pranjena | bubnjasto] ZCreneno
do uijeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama | temp, 307 | "¢ PUEUi | ne glaCati | ™) Kemisko
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih rublja | Seene

radova, moZe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak

utinkovitosti zastite. 6. Uvjeti transportiranja, £uvanja i zbrinjavanja:

Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih

PAINJA! Tablica nazivnih podataka svjetilike i objasnjenje Supstanca, otapala ili para otapala, bez direktne ekspozicije na

piktograma selektivnog prikupljanja otpada nalaze se na sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaznosti okoline koja

kraju prirucnika. ne premasje 90%.

2. Sastav materijala: Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

O;WN material: 100% al;m Tijekom transporta i skladiStenja na proizvod nemojte stavljati
¢ druge tee proizvode li materijale jer bi moglo doci do ostecivanja

3. Natin upotrebe: proizvoda.

Prije uporabe provjerite tehnitko stanje, a prije svega da li 7- Pakiranje

odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama, ~Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene velicine.

jesu i svi zatvarati ispravni, je i odjeca kompletna. Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodaca; tp,

Proizvod nema odreden rok trajanja. model, veli€ina, te sastav materijala proizvoda.

Zabranjeno je samostalno modificirat proizvod. U slutaju bilo N 0
kojih mehanitkih otecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova, @ ® (4N @}

oStecenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeca vise nije PeiD

prikladna za uporabu. Pozor! Pozorl | Polietilen male | Brinio
i ko prilikom kontakta s kozom | Cuvajte van | Opasnostod | gustoce. distoci

uzrokuje alergijsku reakciju i ako je oStecen. dobvata | guienja.

POZOR! diece.

Odjeca ne Stiti od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod. GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. [d.0.0J Sp. k. [komanditno drustvo] ul
Detaline informacije potraite u proizvodata. Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

[ 43

Proditaite  upute 7a uporabu | Proizvod ima  podurgli
. pridrzavajte se upozorenja sukladnosti  procjenu i
sigumosnih wieta koji se u njima | zadovoljava se standardi
nalaze se primjenjuiu U
Europskoj unij.

8. Odgovorni subjekt:

EU izjava o sukladnosti dostupna je na:

fittp//bit ly/3EHILKT

4. Vel
Odjeca nakon stavljanja ne bi smiela ogranicavati motoricke
moguénosti korisnika, Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mierenja siluete prilozene proizvodu uzimajuéi u
obzir velicinu koju inace nosi korisnik.

NED neo-tools.com
TooLS

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
'

ZASTITNA ODECA
MODEL:81-630; 81-631; 81-632;

1. Upotreba:
Proizvod je namenjen zastiti tela od mehanickih opasnosti (npr.
trijanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Cinilaca koji
nemaju izuzetan il ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zatitu individualne
kategorije |

o jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425
Uk treba procent da | praiziad ispuava zahteve 22 28t
uputstvu,
il L0 odabir odece prema uslovima i poslu koji se obavlja, moze
dovesti do pogorsanja i nedostatka efikasnosti zatite.

PAZNJA! Tabela sa ocenjenim podacima baterijske lampe i
objasnjenje piktograma selektivnog sakupljana otpada nalazi
se na kraju uputstva.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% akril

3. Hauun ynotpe6e:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnitko stanje, a posebno da
odetas nije pocepana, poprskana lako zapaljivim supstancama;
dalisu svi rajsfer3lusi ispravni, da i e odeca kompletna.
Proizvod moe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slutaju bilo
kakiih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostetenih rajsferSlusa i drugih elemenata, odeca gubi
svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s kozom izaziva alergiju
i ukoliko je ogteten.

PAZNJA!

Odeca ne it od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatrait
od proizvodata.

[ (€

Mpourajte ynyrcrea 3a ynorpety | Mpowsaon Wi nogepraearsa
NpAAPXGEG]Te Ce ynO30eia M | YCATIBLIEHOCTA npOUEHy

Gesbegocume yonosa Kok ce y | wcnywasa ce cranaapne Ko

vona Hanase Bane y Eaponcio) yi

4. Dimenzijy
Odeca, nakon oblacenja, ne treba da ograniava niti oteava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema tabeli
2a merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda, uzimajuci
u obzir dimenziju odece koju korisnik inace nosi.

NEO

TooLs

5. Konzervacija:
Za &i&éenje nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale
agresivne deterdzente - osim ako opsii saveti za konzervaciju
ne navode drugaie.

Opiti saveti za konzervaciju

ER DA R

ne susit
umasini | ne Cistiti

zasuenje | hemijski
veda

pratina
temperaturi[ne izbeljvat| e peglat
0d 30°C

ransporta, €uvanja i upotrebe
Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata i gasova razredivaca, dalje od neposrednog uticaja
sunevih zraka, na sobnoj temperaturi i viaznosti okruzenja
koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moze da osteti proizvod.

7. Pakovanje:

AmbalaZa sadrZi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodaca; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Paznjal Painjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od gustine. Cistoci
dece. gusenja.

8. Odgovorno lice:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/, 02-285
Warszawa

EU deklaracija o usaglaenosti dostupna je na:

hitp://bit.ly/3EHILXT

neo-tools.com



OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAZIA

MONTEAO:81-630; 81-631; 81-632

1. Xphon:

H evbupoola Bev npénet va Suokoheder i va nepiopiCer TG

MANUAL DE USO
RoPA DE PROTECCION

MODELO:81-630; 81-631; B1-632

1. Aplicacién:

generalmente utilizada por el usuario.

1. Destinazione d'uso:

MODELLO:81-630;

MANUALE D'ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

81-63 632
ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere scelta

INSTRU(}E)ES DE UTILIZ.I'\(}AU

VESTUARIO DE PROTECAO
MODELO: 81-630; 81-631; 81-632

1. Aplicagdo:

a0 produto, devendo-se considerar também o tamanho

NOTICE D’UTILISATION
;

VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE: 81-630;

1. Uti

isation:

81-631; 81-632
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de la

To npoidv npoopiZetat yia v npootaoia Tou xphot anb KAoeis, Fuviotétat va eniEEete to KataMnho péyeBog adppwva  prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente contro i base ala tabella allegata al prodotio per la misura del - . - - - -
mw :niﬁpau: u:fﬂvlkn':/ napnvbtmw (nx. (pugpmmpm/( b€ Tov nivoka nou npooapraTat ato npoidy, Au:ﬁvdvuvmc::bwn El producto se utliza para proteger el cuerpo del usuario g Mantenimiento: riZcm di tipo meceanico (:d es. abrasion) : vischi minimi quali corpo, prendendo in ms‘ﬂmms b tagl\apdell'ahhlgl\amemu 0 produto serve para pm;ege[ 0 corpo do utlzador contra._habitualmente usado pelo utlzador Le produit sert & protéger le ﬁoaps :19"\ uﬂhsfl\eu: lcurure les snhauene fourni avec e proditen I:\fn:;::::(: de lataille des Napiacie zasilania 37V0C [[Versorgungsspannung 3.7V 0C ﬁanpyra [— 3.7V 0C Tensiunea de alimentare 3.7V DC ﬁawm napatie 3.7V DC Maitinimo tampa 3.7V 0C Toitepinge 3.7V DC Napon napajanja 3.7VDC Téon pogabosiag 3.7V 0C Tensione di alimentazione 3.7V 0C Tension d‘alimentation 3.7V DC
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. o B Py Varsavia obsevar 35 " adverincny & | avbiagho.de conforidage | TNPAIYISEHILT Uie s fonctomement _des | Le prodt a I ot dune | La déclaration de conformité UE est isporible sur : Equipmen tha is ot recycled poses a poential isk 0 the environment and human health STETLECOTO H 7EKTOHHGT USR03 CORDHAT KON PTG huladéki szempontbel inet anyagokat Které nejsou recyKlovana,predstavu potencialirizko pro ivotn prostrdt  idske zdravi Oprem, ki ecilirana, predstavlja potencialno teganje 2 okl n zdrave i nekaitgas vilas. lekatas, kas netik parstradata, rada potencial isku videiun ilvku vesefibi E7HTDOHHO OB0pYBaHE CHTHET MHEDTHH 52 OKOTWATA Cpega BeLecTaa, OGCPYRBHETD, OeTo He ce et areistal etk po et areane ke vl aparatoseléctricosy electrnicos contienen sustancias inertes para el mecio ambiente. Los quipos que ¢ eletrénicos contém substancias ambientalmente inertes. Equipamentos que no s recilados
Leggere e istruzioni per I uso | Il prodotto ha sattoposti sequanga condighes contidas | e atende aos padides instructions , observer les mises en | évaluation de.conformité et | hitps/jbity/3EHILXT 0e He. puck Az nem kerilé ések potencidlis kockazatot jelentenek a kornyezetre és az PeUMKNUPa, NPEACTABAABA NOTEHLIMANEN PUCK 32 OKOMHATa CPEAa U HOBELLIKOTO 3pase. no se reciclan suponen un riesgo potencial para el medio ambiente y la salud humana. representam um risco potencial ao meio ambiente e & satide humana.
A;:Bnn:x;‘ 5 aﬁgylz:azsgxanlgg:nzcc, 1.; :::\?‘v:plnnﬂt};ﬂﬂzl:: 4. Talla: . ossore o anetare o le | ooome | vamone e || L bl allindirzo no-os aplicaveis na Unido Europeia garde et la sécurité des conditions | répond aux normes applicables CPef 1 300POBBA Hen0BeKa, emberi egészségre.
TapatnpAoTe T MpoeIdomoLATEL OAOYNON  oUpHOPPuOT " condizioni di sicurezza in esse | conforme alle norme vigenti nel 3 é
::. l:lzvf:lvgmcﬁnwwmmc o ::-u::cna;'mvnn:;u::;::v Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar contenute, europea Unione. hitp://bit ly/3EHILXT 4. Tamanho:
péx 3 foiowr oty Espunats las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe A roups utlizeda o deve comprometer nem difculiar as 4. Taille:
" seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la estatura 4. Ta Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni

4. MéyeBoc:

adjunta al producto, teniendo en cuenta a talla de la ropa

aglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o

capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicao da silhueta anexada

restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
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